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Included in this Supplement are data adjusted
and unadjusted for seasonal variation: Employment in-
dexes; Income, earnings and hours; New dwelling con-
structions; Tons of rail revenue freight loaded and
Value of retail trade.
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Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna-

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES

SECTION 1,

‘ABLE — TABLEAU 3.
Employment indexes — (1961=100) — Indice de 1'emploi

Industrial composite — Emploi industriel ........c.cocvivencncnns . ey
Manufacturing — Total — Fabrication ....ccicc.vccccceccsce camosssocns
Non-durables ,.....secc0ccceecnncces oo 75 e e,alsfeToress s ol ajue BTB.0é dsTHIS
DUTBD1eS ...s0vecosbsscucsarsaoccnssassanansonsssancnssnassonans
Trade = Commerce ..... olo s o »/aieneohuie o o ol s omurellasso.itttarorlutofive s s wiite o 0isia o ure wre o'
SEIrVICeS .. u.00sr 0000000000000 0cacesosracorcinancssnantssassosnnacs

Transportation — Tran8POrts ....cceeevicrasvsncnsnsssscusccnssrosasssne
ConBLIUCLION ,4yeovueroroecisancacsaocosessssssnsassisrrosecessossscs
Mining — Mines ., ...c.cocvvvcnscvronscacenosinnaccrovissvsoscanacnnss
(1) Advance estimates — Estimation provisoire.

TABLE - TABLEAU 4,
Income, earnings and hours — Revenus, gains horafires et heures hebdo-
madaires

Average hourly earnings in manufacturing — Total — Gain horaire
moyen dans la fabrication (dollars) ........eececeveverocnnnsnonsos

DUTADLES' Britiliels 514 1850%5a slelsials s o oiale siw16ls.0 » 0 0 3 o[iraluioisio oierslo o s s oima s oo .o
NOR=tn ra BB SNEREI, 0. SRR Bl < o oiote s o/0ls s s s ainwseasases esscevseansane

Average weekly hours in manufacturing — Total — Heures hebdomadaires
moyennes dans la fabrication ........

DugaAbes. o B0 Kot o niorehs « o <fole 0.5 « ¢

Non=GuTADLES ., 00.ce0sessvsccscoossasassoosossscsovasvsasssanasanas
(1) Advance estimstes — Estimation provisofire,

TABLE — TABLEAU 6.

New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units
at annual rates) — Construction de logements neufs, centres de
10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel)

Starts — Commencés .....cvocveverecencavancocasse e - TS S ISR
CORMPIERRE Nl = ASIRVCIRE & Juibdilis +o o ol oo+ 6w Moliudossowed s rasosesonsas
Under construction, end of month (thousand units) — En construction,

fin du mois (en milliers) .......cceccvovoncccnaanss B O I Lo

Note: This Supplement, distributed without charge to
subscribers of the "Canadian Statistical Review"
{Cat. No. 11-003), contains statistics which
will be incorporated in the May issue,

Byubols (..) means "not available'; (r) indicates
“rovised"; (p) signifies “preliminary"; and () means

1isés et non désaisonnalisés de l'indice de 1'emploi; des reve-
nus, gains horaires et heures hebdomadaires; de la construc-
tion de logements neufs; du trafic ferroviaire commercial et
du commerce de détail.

Feb, (1) Jan.P
Fév, Janv, Déc.P Nov.T
1972 1971

129.3 128.1 127.5 127.6
122.4 121.8 121.8% 121.7
13,3 112.9 113.0 113.3
133.6 132.7 131.9 132,0
144,2 143.3 140.9 141.5
191.8 189.3 188.0 186.8
116.8 116.3 115.3 115.0
107.5 108.6 110,7 1@’
109.3 109.5 110.6 113.4
3.43 3.41 3.38 3.36
3.71 3.70 3.66 3.61
ar s 3.0 3.10 3.09
39.4 39.8 40.6 39.8
40.0 40.3 40.8 40.2
39.0 39.4 40,3 39.6
Feb. Jan,

Fév, Janv, Déc, Nov,

1972 1971

242.8 156.3 171.1 182.1

229.3 210.3 181.8 171.3
136,4 137252 141.2 141.2

Nota: Le présent supplément, distribué gratuftement aux abon-

nés 3 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata~-
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf-

tront dans le numéro de mai.

t

Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec-
tifié"; (p) signifie "provisoire"

et (=) signifie "néant” ou
"nil" or "zero”. "zéro’

Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada.




TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin

SECTION 1, — Concluded — fin

March Feb. Jan,
TABLE — TABLEAU 8. e — —
Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons) — Trafic ferro- Mars Fév. Janv, Déc.
viaire commercial (milliers de tonnes) 1972 1971
Tons loaded — Total -~ Milliers de LONNES ......oceveevsercvrarvconeace 17,974 17,200 16,539 17,127
SECTION 10.
Feb, Jan,
TABLE — TABLEAU 1,
Retail trade — Commerce de détafl Fév, Janv, Déc, Nov,
($'000,000) 1972 1271
All trades — Total — Tous 1S COMMEICES .o.vvevecovevronosectoanancnss 2,687.0 2,6572.8 2,653,2 2,667.3
Grocery and combination -~ fpiceries et épiceries-boucheries ......... 643.0 627.9 628,4 622.9
All other food stores -~ Tous les commerces autres magasins d'aliments 57.9 574 56.7 56,0
General merchandise — Magasins de marchandises diverses ,.......c.... 89,7 88.4 75.6 () 3
General stores — MAgaSIng ZENETAUK .evupessersocrasconconrnontosseran 56,0 54,7 52,6 52,4
Department Stores — Grands MALASINS ...ueveeoevvrcrorscorerannasorans 281,1 290,7 278.3 276.4
Vanietyl 8£ores = BAZATS sivesceoaatsassoavensencoasravasss posy. TR U] . s . a
Motor vehicle dealers - Automobile .,.....c00.... caevevsecsasvresrree 413.8 423.9 434.5 449,0
Garages and service stations — Garages et stations de service ,...... 235.9 224.8 231.8 237.9
Clothing stores — Habillement
Men's — HOMMES ...ocvvvrcoconccnans 00 R, Ao 0 essesvseseseves 39.4 40.7 40.5 40,4
HamenNs” =SREINDES] . 1ol W o oo Jalake srolt Siorololels oJore o loteTePom oPilaset el T Wehe o v o/ole 5o o 50.4 52,3 54,9 S5
B W R I B N R Lo 1o ¥e =l alo i a1 ¥e%e o o' iatoiol e MBlatorc JIoiolobe ololsle ats o'v oiols. ole'v 35%5 36.8 36.2 36,2
Shoe stores — Magasing de ChAUSBSUTES ,,.,e..cecccecnvernsnrcssscccsen 28.4 27.3 29.3 30.6
flaiidgace =R Ouincadiilantian) B0 . oo - «iste cleliioisis oM Netate « » % e sistainsioe o 5 0iv ol 35.8 36.4 32.0 34,4
Furniture and appliances — Meubles et appareils .......cvevvcuesreons 83.8 87.0 80.6 80.7
Fuel dealers — Marchands de combuStibles .......eccevecoscrcesoarcane 54,2 43.4 44,2 43.2
Drug stores — Pharmacies .........evevcvcnncuvovsnncascans fol- . YRR Poo ok 77.8 79.8 80.1 80.5
Jewellery stores — Bijouteries .........ccc0nuu. i -4 . 20.4 19,7 21,1 19.3
AR o thels trpkdrar—WDIVEXE . Jal. - Sleil SIIBITT: + = ieie » » S[o,e oiale s1a /e Sle Sa o ns 431.1 431.6 428.3 423.1
By province (1) — Par province(l)
Newfoundland — Terre-Neuve ,..c.csesecsessscoonconcasacscoracars 49.2 46.9 45,4 44.6
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-fdouard ........... . By e 13.3 12.3 11.8 11.4
Nova Scotia — Nouvelle-EcoSSe ................. - T P e - 90.4 89.7 89.0 89,7
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........cece. soaesacesssassains 72,6 72.5 731.2 T
QuebeciBl. o o EE P ey. ey, %o R TRIEELE v TS Bo o o500 coe e 655.0 670.7 669.0 6653
ORAERI T ST T2 TR . olaiale o o\ JRolofiers o oln arolmh o0 oioe) o SHube’a ulata's o alelaiotbla bioroten. « (L, OBHENS 1,033.1 1,00, 5 1,035.8
Lo HEDE e INEET o0 SR pe T S N of - T et 2 126.2 1 15% 5 114.7 BRI
Saskatchewan .........cc.... AT oA PRt ob JH O o e e T 102.3 9557 97.9 98.0
R R P OO, koot o oRAA R TA AN ke 4 1oa'o. o o opidle 10x0is.vls oA laMIVORe & ofs o o ® & oo 2191 213.8 217.1 219.8
British Columbia — Colombie-Britannique ........ececevevevverssrscs 268.2 314.9 318.7 318.3

(1) The sum of the seasonally adjusted "Retail" by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted
"Retail" by kind of business, - La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement
le total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce,

TIME SERTES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES

SECTION 4. TABLE — TABLEAU 13, Jan.P — Janv.P 1972
Employment indexes, industrial composite,
TABLE — TABLEAU 12. Feb.(1) - Fév.(1) 1972 by province — Indices de 1'emploi indus-
Employment indexes, by industrial divi- triel, par province (1961=100)

sion — Indices de 1'emploi, par branche

industrielle (1961=100)

Canada ............ B e oo R | — s 124.3
Industrial composite — Emploi industriel ...... 124.1 Newfoundland — Terre-Neuve O 114.6
Forestry — Forestage ..... [ R T . . Prince Edward Island — fle- du-?rince-tdoua,rd 126.3
Mining, including milling — Mtnes, y compris Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 109.2
ERLToVREElT. JO% | il . o S e L A b 108.8 New Brunswick — Nouveau-Brumswick ........... 114.3
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 120.3 QUEes LYY %1 (a0 . A T R Tt 114.6
Non-durable goods — Non-durables ............ 110.4 ORERLID s & ofeioky o sua s o0 eioneliatelolonass o nakosnss ols s e dond s 129.8
Durable goods — Durables ................. 132.4 Maniistobaliss, 0.1 .1 . .o AT ul e T, - . ori 114.1
RS ETUCEGRE T, R e et i . 93.9 Saskatchewan . .5 . unees «o e ool o il 108.3
Transportation, communication and other utili- AlBeRER |1 b . 8N, | gorvs. | s e 136.2
ties — Transports, communications et autres British Columbia - Colombie-Brltannique ..... 141.1
services d'utilité publique ................. 11055
Trade — Commerce
Wholeagle — GroS ..uuuseenenecennnnencenennns - TABLE — TABLFAU 14. Jan.P — Janv.P 1972
Retail — DEtail ..vevvennnrvnrennennnnnanans, L Employment indexes, by manufacturing industry —
Finance, Insurance and real estate — Finances, Indices de 1'emploi, par industrie manufacturidres
assurances et immeuble ......... -, A 144.7 (1961=100)
S EIRICHBY .5, H . % Y. o bl M 575 e - 184.1

Non-durables
(1) Advance estimates — Estimation provisoire. Food and beverages — Aliments et boissons ... 983
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. BIME SERL T USTED FOR SEASONAL VARIATION — C ued — SERIES N S NON DESAISONNALISEES —
41ETI 4. — Continued — suite Primary metal industries — Métaux primaires 178.54
e 2= - Metal fabricating industries — Produits
TABLE — TABLEAU 14, — Concluded — fin Jan,” — Janv,P 1972 métalliques ................ B o AR A 159.85
Machinery (except electrical) - Hachines
Rubber products — CaoutchouC ..c.ccioscnassan 113.9 (sans les machines électriques) ........... 177.93
Leather products — CULT ..vvvennneonesennnens 89.0 Transportation equipment — Matériel de
Textile products — Textiles ......... 116.7 Eramsport .........co.i00a... 178.62
Gliothiing) — VEICEMBDEA: o . dero atote - - o2 3ok 2 T 108.5 Electrical products - Matériel d'appareils
Paper and allied industries — Papier et élentriigues o o0 L BN T oDt 150620
induStTies CONDEXES . .....oeiceeeauncacainn 117.1 Non-metallic mineral products — Produits
Petroleum and coal products — Pétrole, minéraux non métalliques .................. 160.93
charbon et dérivés ........o0eviininnanains 103.3
Chemicals and chemical products — Industrie TABLE — TABLEAU 17. Jan.P — Janv.P 1972
chimique et des produits connexes ......... 118.5 Average weekly wages and salairies, by prov-
Durables ince — Salaire hebdomadaire moyen, par prov-
Wood products — BOIB ....ivivieurcninacnnnaes 116.7 ince {dollars
Furniture and fixtures — Meubles et
articles d'ameublement ............covvianus 131.8 5Tk o A BB ot oo A B a0 08 - & MO C - o ob 143.72
Primary metal industries — Métaux primaires 125.0 Newfoundland — Terre-Neuve ............c.c... 129.93
Metal fabricating industries — Preduits Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 99,22
MELAllIQUes .....uiviiireiiriniiianantaanns 129.5 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........cecaees 120.51
Machinery (except electrical) — Machines New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... o' g0 122.96
(sans les machines électriques) ........... 147.1 QUBIBECT . ovos oo alsione = o o sabors ol Fol g 200 .. o RN R 137.10
Transportation equipment — Matériel de GRIEAED " opo)- - - < /o¥ere = N s T 149.75
transport ........ Ko oooom S hJEEa8000 - - 0 0LLG 148.3 ManliEoha . . .ot - o - - SRR ) R e - - O 0 T T 129.96
Electrical products — Appareils et matériel Saskatchewan ........c.c00-0- 126.36
électriques ............... B, o WS 131.9 AUDECEa, .opfere theon %, 142.53
Non-metallic mineral products = Produits British Columbia - Colombie -Britannique ..... 158.09
minéraux non métalliques ........ccoevveann 109.8
TABLE — TABLEAU 18. Jan.P — Janv,P 1972
Average hourly earnings (dollars per hour)
— Gain horaire moyen (dollars 1'heure)
TABLE — TABLEAU 15. Jan.P — Janv.P 1972
Average weekly wages and salaries, by Mining, including milling — Mines, y compris le
industrial division — Salaire hebdomadaire BEOYARE] ¥ . .o o v olo ok RN cicia o lal B oFelats o &) el vie 40.0
moyen, par branche industrielle (dollars) Manufacturing — Total — Fabrication ........... 39.5*
Non-durable goods — Non-durables ............ 39.1*
Industrial composite — Emploi industriel ...... 143.72 Durable goods — Durables .................... 40.0*
. Forestry — Forestage ......... ECo gt o8 s 4 4 dos 3 165.51 Food and beverages — Aliments et bolssons ... 38.7
Mining, including milling — Hines, y compris Rubber products — Caoutchouc ..... B s et § 3 39.8
TS0 e e o O L B S 181.95 Leather products — Cuir ........c.cucnuavenn.- 39.0
Manufacturing — Total - Fabrication ........... 151.54 Textile products — Textiles ................. 41.1
Non-durable goods — Non-durables .......... N 160,49 Clothing — Vetements ............c.oeciveaiees 37.4
Durable goods — Durables ......ccvcveveronore 162 .94 Wood products — Bods ......c...c.cieiiiiiiienn 39.2
(Earies (Ao OB o o TECRET. e . Y 199.53 Hoeaieurefand bdtnkes - SIRERECR e antliCl e
Transportation, communication and other utili- d'ameublement ..............c.cieiiieeaneen 41.6
ties — Transports, communications et autres Paper and allied industriés — Papler et in-
services d'utilité publiQUE «................ 161.85 diGitricafconnexasii - . BRI S S, L SR . o 40.7
Trade — Commerce Printing, publishing and allied industries —
Wholesale — Gros ........ocvvvvnvunennnn 146.84 Impression, &dition et industries connexes 37.0
Retail — Détail ....... 96,69 Primary metal industries — Métaux primaires 40.4
Finance, insurance and real estate — Finances, Metal fabricating industries — Produits mé-
assurances et immeuble ...... L -l ] 135.50 talliques ......cooueriereranininiraiaianaes 40.8
BEBVACES  ..v o oo, o ik ks il S o ARV 103.49 Machinery (except electrical) — Machines
(sans les machines é&lectriques) ........... 40.7
Transportation equipment — Matériel de
transport ...... B ook o o RIS P 39.8
TABLE — TABLEAU 16. Jan.P — Janv.P 1972 Electrical products - Mat8riel d'appareils
Average weekly wages and salaries, by manu- Gllsctrigues:| TPt Lo LR ol Lo . T 35.8
facturing industry — Salaire hebdomadaire mayen, Non-metallic mineral products — Produits mi-
par industrie manufacturidre (dollars) néraux non métalliques .......... 3« Aad L 40.5
Petroleum and coal products — Pécrole, char-
Non-durables banWe tedéritvaaid o8 E R R . 41.2
Food and beveragea — Aliments et boissons ... 135.93 Chemicals and chemical products — Industrie
Rubber products — Caoutchouc ...........co... 155.80 chimique et des produite connexes ......... 40.5
Leather products — Cuir ............cciuu.. 98.09 Gonsitruc tiion), Cobal . ol sEl il ot o tes g Broahe ok 38.7
Textile products — Textiles ......... 125.11 Budilidimg = RACIment .. . U% s ke iens <lopiatyeors 36.9
Clothing — vetements ........v.civivineevrans. 95,21 Engineering — Génie civil ........0cvebnoccna 43,8
Paper and allied industries — Papier et Other industries — Autres industries
induBtries CONNEXES ....vcivvovvcornranananns 173.50 Urban tramsit — Transport urbain ..... sl 41.9
Petroleum and coal products — Pétrole, Highway and bridge maintenance - Entretien
charbon et dérivés ...... poTon g S o i 3o o 213.98 des routes et des PONtS «.eviiiaierineeaaan 35.0
Chemicals and chemical products — Industrie Laundries, cleaners and pressers — Buande-
chimique et des produits commexes ......... 168.55 ries, nettoyage et repassSage .........cos.. 36.2
mmbles Hotels, restaurants and taverns — HOtels,
Raad products — Bod8 .....vuvveerrvrivaranoas 141.02 restaurants et CAVEIMES ......covetcnesores 313

ifture and fixtures — Meubles et articles * Advanced estimates — February
d'smeublement .......... . i ieiiiiinaraaan 121.55 * Estimations provisoires — février



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISKES — suite

SECTION 4. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 19. Jan.P — Janv.P 1972
Average weekly hours — Heures hebdomadai-

res moyennes

Mining, including milling — Mines, y compris

le broyage ...... 050000008 ABbo ob INEE 5 4 I, T 4.13

Manufacturing — Total — Fabrication ........... 3.43%
Non-durable goods — Non-durables ............ 3.15*%
Durable goods — Durables ...........coveuen., 3.71%
Food and beverages — Aliments et beissons ... 3.14
Rubber products — Caoutchouc ................ 3.62
Leather products — Cuir ......e0c00uccvervnnn 2.26
Textile products — Textiles .......... - A 8 2.66
Clothing — VALemeNtSs ...uveuvovavonconenens ¥ 2.28
Wood products — Bois ..... gl - .. 3.40
Furniture and fixtures — Meubles et articles

d'ameublement .............. "l 1%l 2.62
Paper and allied industries — Papler et in-

dustries connexes ........... P ey o I 4.00
Printing, publishing and allied industries —

Impression, édition et industries connexes 3.97
Primary metal industries — Métaux primaires 4.08
Metal fabricating industries — Produits mé-

talliques ......................-. oS TR 3.66
Machinery (except electrical) — Machines

(sans les machines électriques) ........... 3.95
Transportation equipment — Matériel de

AR SPOGEREI . .. . ..., e L T N 4,16
Electrical products - Matériel d'appareils

el ani e i Do RS SR S PSR S 11
Non-metallic mineral products — Produits

minéraux non métalliques .................. 3.68
Petroleum and coal products — Pétrole, char-

DOT[EBMARPIVER, . ... ool ae ool s o s ve ss e s ltos 4.68
Chemicals and chemical products — Industrie

chimique et des produits connexes ......... 3.62

Gong Rl on M EOEAL % .00 Ll ek e e v ey ee ot 5.04
Building — Batiment ................. 000w 6 I 5.25
Engineering — Gémie civil ..............cvuuu 4.56

Other industries — Autres industries
Urban transit — Transport uxbain ............ 4.15
Highway and bridge maintenance — Entretien

des routes et des ponts ........c0.0ienunn 3.22
Laundries, cleaners and pressers — Buande-

ries, nettoyage €t rEPaASSARE . ........... o d 1.96
Hotels, restaurants and taverns — HOtels,

restaurants €t tavernes .........c.sec:000. % 2.01

* Advanced estimates — February
* Estimations provisoires — février

SECTION 3.

TABLE — TABLEAU 1. Mar. — Mars 1972
Industry selling price indexes, selected
industries — Indices des prix de vente
dans 1'industrie, certaines industries

(1961=100)

Foaods and beverages — Aliments et boissons

JIOEEL 1. & . . o crede®o o Ao It = L Ll e - 134.7
Slaughtering and meat packing — Abattage

bétail et préparation de la viande ......... . 141.7
Butter and cheese — Beurre et fromage ........ g 134.8
Pasteurizing — Pasteurisation ..........cc00.00 141.9
Fish products — Industrie du poisson .......... 177.3
Fruit and vegetable canners and preservers —

Conserves et préparation de fruits et légumes 128.7
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments

pour les animaux ....... b oo BTG oE kil - 5 s 109.1
Flour mills — Moulins 2 farlne S hd . B o R 121.9
Bakeries — Boulangeries ...... T3 e . RS e g 134.6
Confectionery manufacturers — Manufactur1ers

de confiserie ....... ... iveinnenen. b lbde 129.1
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 174.6
Miscellaneous foods — Aliments divers ,........ 123.3

Soft drink manufacturers — Manufacturiers de
boissons gazeuses ......... o B oER o T, IS o
Distilleries — Distilleries .............
Breweries — BrasSSeries .........eieieieeeccnnns
Tobacco products — Produits du tabac ......... o
Rubber products — Produits de caoutchouc
Taltall . .0 v ey Iy, . IR . SRR ol
Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers
de chaussures en caoutchoUC +..........00euss
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers
de chambre A air et pneus ............. A%
Leather products — Industrie du cuir
Totanl .. .0 L n bl - - ol k2ot B8 0005
Leather tanneries — Tanneries .................
Shoe factories — Fabriques de chaussures ......
Leather glove factories — Fabriques de gants en
Gl B i Sl BEC - oo ool o RE SRR o 6ot
Textiles
THOEEIL 0% o o o FUE - o TOW-0 0 AdB 0 0 b SOLB o5 0 o - o B8
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus
St CoOEURMERES. . SIEER 3 e e i saeeseianas
Wool cloth mills — Fabriques de tissus en
ladme: . St . .. ., o0 SR o o o S S
Synthetic textile mills — Industrie des tex-
E'EE] (synEhEEITues | o S 100 . 00 e 5
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ......
Linoleun and coated fabrics — Linoléums et
tissus des lenduiits . SN, ... L s LEURE
Cotton and jute bags — Sacs de coton et de
11012 T PR 4 SNSRI S ceesuecreerrasasnan
Knitting mills — Bonneterie
Tatad W =l |~ Tn- vl s - i ! L .l -
Hosiery mills — Industrie des bas et chaus-

Poller .o - b B oo T AR

Other knitting mills — Industrie des tricots ..
Men's clothing — Vetements d'hormes ...........
Wood — Bois
Joralvs. geen BB, o SRAS 0 | D3 LA -
Sawmills — SCieries «.ivuiieereumeenninonionsas
Veneer and plywood mills — Fabriques de
placages et contreplaqués .........ocvveunus.
Sash and door and planing mills — Industrie
des portes et chassis et du rabotage ,,......
Furniture and fixtures — Meubles et articles
d'ameublement
ol Sa . . A FFIC . I8 B 0B o, oF 0 0o o o
Household furniture — Meubles de maison ...... b
Office furniture — Meubles de bureau ..........
Miscellaneous furniture — Meubles divers ......
Paper and allied — Papier et produits connexes
Total |, .o, . e, o0 o, SN U i S e, JaiLs 208
Pulp and paper mills — Industrie des pates et
papllensiies . . . L AR v S TR T .
Manufacturers of folding boxes and set-up
boxes — Manufacturiers de bottes pliantes

et montées ........ 96 o - o gg ot Fielg S ceoonaoRs
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers
de bottes en carton ondulé ......... LT Yope

Other paper converters — Autres transforma-
tions duSpapieri... ... . St Salow, b o or b -
Primary metals — Industrie mé&tallique primaire

FLOIGERLEN N ION. T Y RSN o
Iron and steel mills — Industrie du fer et de
iMacied ...... ... .00 0 o Fic 20« B0 b DR A0 Ak
Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes
ein tuyauxsdiacdien .. B . P L e, ) J
Iron foundries — Fonderies de fer .............

Smelting and refining — Fonte et affinage .,...

Aluminum rolling, casting and extruding — La-
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium

Copper and alloy, rolling, casting and ex-
truding — Laminage, moulage et refoulage du
cuivre et alliages ,...... oo o N R oo

Metal rolling, casting and extruding — Lami-
nage, moulage et refoulage des métaux .......

Metal fabricating — Produits métalliques

Wire and wire products — Fils métalliques et
sEliPRRdudEls L. ... e doaaag, Ll LT

162.8
109.1
116.9
132.3
109.5
126.0
106.3
137.0
139.9
134.8

154.3

99.0

82.4
107.8
135.4

161.7
162.3

159.0

160.1

1))
127.8
135.2
124.2
119.7

118.5

125.1
122.5
128.0
134.5
120.2
105.5

135.4
145.8

109.5
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TABLE — TABLEAU 1., — Continued — suite Mar.

Hardware, tocl and cutlery — Quincaillerie,
outils et coutellerie ............ Sl s - .

Heating equipment — Appareils de chauffage ....
Agricultural implements — Matériel

agricole ,..... iele o alsutlodascoacasasncacanas
Trangportation equipment — ‘Matériel ‘de ‘trans-
port

Motor vehicle — vVéhicules automobiles .........
Motor vehicle parts and accessories — Pidces
et accesgsoires d'automobiles ................
Electrical products — Produits électriques
Manufacturers of small electrical appliances —
Manufacturiers de petits appareils élec-
triques ...
Manufacturers of major electrical appliances —
Manufacturiers de gros appareils électriques
Manufacturers of household radio and televi-
sion — Manufacturiers d'appareils electro-
ménagers de radio et de télévision ..........
Manufacturers of electrical industrial equip-
ment — Manufacturiers de matériel électrique
industriel .......c.iciteusastaniaresacansian
Battery manufacturers — Manufacturiers de
batteries ......ccocenvcecerenrviacciecnean eae
Manufacturers of electric wire and cables —
Manufacturiers de fils et c@bles é&lectriques
Manufacturers of miscellaneous electrical
products — Manufacturiers d'appareils élec~
triques divers .......cc00v.
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non-métalliques
SO SERR. . 0 T R N PR IIBN Y, < « o s o o« ¢ aaln o obiale n
Gement manufacturers — Manufacturiers de
CHIBOT .o« Jasialsts o.ofoooiae obioas goavosltloasdsarana
@ypsum products manufacturers — Manufacturiers
de produits de SypSe .......c.c0c00v00000000a
Concrete products manufacturers — Manufac-
turiers de produits en béton ................
Ready-mix concrete manufacturers — Manufac-
turiers de béton Préparé .........ecceinarvrs
Clay products manufacturers (from domestic
clay) — Manufacturiers de produits de l'ar-
gile (A partir d'argiles domestiques) .......
Abragives manufacturers — Manufacturiers
d"abrasTIERIECT NPt N el . o ol . . . .
Petroleum and coal products — Pétrole et
charbon et leurs dérivés
TODREL. /s PPNE ihons RN LI wet leiele ois S laio o asosaasna
Petroleum refining — Raffineries de pétrole ...
Chemical and chemical products — Industrie
chimique et des produits connexes
TOERD Fo b = siaishenthalelale s oe o o anave e s ¢-wze o wie ¢-a ¢ w0 8/a'0
Manufacturers of mixed fertilizers — Manu-
facturiers d'engrais composés .............. B
Manufacturers of plastics and synthetic
resins — Manufacturiers de mati2res plas-
tiques et de résines ..........e0icervarannnan
Manufacturers of pharmaceuticals and medi-
cines — Manufacturiers de produits médici-
naux et pharmaceutiques ¢..csvesonvtencacanne
Paint and varnish manufacturers — Manufactu-
riers de peintures et vernis ........... 00000
Manufacturers of soaps and cleaning com-
pounds — Manufacturiers de savons et de
compo8és de NEetLtOYABE® .........oovscccccansons
Manufacturers of industrial chemicals — Ma-
nufacturiers de produits chimiques indus-
To o T MRk PSR & T R I
Miscellaneous manufacturing — Industries
manufacturidres diverses
%lock and watch manufacturers — Fabricants
d'dorloges et de MONLTES ....c.vvvcnncecns.as
Jiwt!llery and silverware manufacturers -~
Peliricants de bi jouterie et orfdvrerie ......

Metsacssaarseredcnsass et et nn a0l

ssassesanset s

— Mars 1972

136.0
115.9

131.4

109.4

1S5S

101.9
101.4

90.7

113.0
127.6

148.5

hilS5. 5

132.8
136.7
124.2
130.2
139.9

127.8

110.7

117.0
116.8

104.0

116,1

87.7

109.6

121.8

111.6

96.8

131.4

148.0

Burtens bucklés and fasteners manu{semirges —
Fabricants de¢ boutons, boucles et boutons-
Pression .....ccicvieiiiriratieanans

Fountain pen and pencil manufacturers — Manu-
facturiers de stylographes et de crayons ....

SECTION 8.

TABLE — TABLEAU 6,

Dwelling units started, centres 10,000 and
over (number) — Logements commencés, centres

de 10,000 habitants et plus (nombre)

Canada, ... 8. .. o oiiie) oL RNER R .
Atlantic provinces — Provinces de

1'Atlantique ........... ean. fap- d e O

Québec .......... = (o0 TROD WS ANI [ e

OOERLLO M. o o o als Sivors Tromom o il o ool o¥e TRIPNER
MERIEODE Jon bias i Punrn. . .
Saskatche@an =, s.pnphisl . AN, , DN 0
Alberta | om S ST SR e o8 K vos
British Columbia — Colombie-Britannique akals iare
Metropolitan areas — Régions métropolitaines
MODEEERL] « « o o o Juuclllalorsrsa o 5806 - oo Thoows o]« SPRCEEL. « «
ERIEONED) & & WAL B .. oL s i TR g
L T B R A .
VANGEEEE | i . o i Sl s o e oo | ey

TABLE ~ TABLEAU 7. Feb

100.0

111.7

Feb. — Fév. 1972

10,158

486
2,538
3,058

943

111
1,242
1,780

1,505
826
941

1,292

. = Fév, 1972

Dwelling units completed, centres 10,000 and

over {number) — Logements achevis, centres de

10,000 habitants et plus (nombre)

CHTRNSIT. . . . .k W B ORI S . LB
Atlantic provinces — Provinces de
L'Atlantique «......cocnvannsares Phraasenas
BB e e . . e R O . L .
L) ol o o R
R ... =+ - -t LR .. .. o,
SHakatichewan , ... 00, o 0 R L, e, L, )
SRREERE . .- ma TR M Rk Bl ..
British Columbia — Colombie-Britannique .....
Metropolitan areas — Régions métropolitaines
o LR i o T
SRR . ... ... Tl N ARR TN L IR
WEENITAR o, o~ e ke o gsiane o SHoRERSare (o 6 o [b BFAAEe - ontials (ore
Vancouver ........

L T

SECTION 10.

TABLE — TABLEAU 1,
Value of retail trade — Valeur du commerce
de détail

($'000,000)

By type of business — Par genre de commerce

All stores — Total — Tous les commerces .....
Grocery and combination — Epiceries et épi-
cerfes-boucheries f.o . ool .« . .. ool . ok
All other food stores — Tous les autres ma-
gasins d*aliments LRttt MR oL Lyl ek e
General merchandise store — Magasins de mar-
chandises gENETaUX ... voveinvinininiienian,
General stores — Magasins généraux .....,....
Department stores — Grands mARAEINS .........
Variety stores — BAZATS o.cevvuvrcrnnnrarannae
Motor vehicle dealers — Automobile ..........
Garages and service stations — Garages et
stacions e dexvice I JEGLL T, .. S
Clothing stores — Habillement
Men's*s HommesM. " SEL . 2 R i o e 00 8 280 L.
Women's — FemmeP . th.afof 4. 44, o0 S0 W
Hanily = Familile /a9 S f Mo, . ot
Shoe stores — Magasins de chaussures ........
Hardware — Quincaillerie ........

15,340

630
3,065
7,753

603

185
1,507
1,597

1,977
3,049

1,205

Feb. — Fév, 1972

2,286.2
596.1

54.8

68,2
45.3
197.1
31.4
377.6

208.2

31.4
38,3
24.8
16.4
26.4
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SECTION 10, - Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 1. ~ Concluded — fin Feb, — Fév, 1972
Furniture and appliances — Meubles et appa-

GEENS . . § Gl ardpa Bl TRl AT, .. oot s oy, E 60.2
Fuel dealers — Marchands de combustible ors sasls 83.6
Drug stores — Pharmacies ........c.coeveennns 76.0
Jewellery stores — Bijouteries «.....ec..... . 14.9
All other trades — Divers o.....c.occc-.. Go . 335.6

By province — Par province
Newfoundland — Terre-Neuve ........ccce00ues 42.3
Prince Edward Island — %le-du-Prince-Edouard 10.3
Nova Scotia — Nouvelle-£c0S8€ ..vvvveieeennns 76.0
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... $943
QUEDBEE o vevec i omine e So g ROy == 567.6
C T NN e R P 871.3
RaGHEObE ol L SRR N o S R o s e 104.4
SaskaLCHeWRR. - J-jois Jaio o/ e oleiase o o /2 utska afbtots ¢ o 0 o 85.5
AL ot LR 8 R S T AP R T T N 191.1
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 278.6

SECTION 11,

TABLE -~ TABLEAU 3. Feb. — Fév. 1972
Merchandise exports, by commodity classification -
Exportations de marchandises, selon 1a clasgifica-
tion type des marchandises

(5'000,000)
Index of prices ~ Indice des prix (1968=100) .. 106.1
Index of physical volume — Indice du volume
physique (1968=100) ................ o 4 i 123.3
Re-exports — Réexportations ............ o o 30.3
Oomestic exports — Total — Exportations
MAGLONANGE ... o5/ o ole frholoralild -feud S olans o O 1,449.0
Live snimals — Total — Animaux vivants ........ 4.0
Food, feed. beverages and tobacco — Total —
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 105.2
Meat and meat preparations —~ Viandes et
préparations ....... o oo B J% s o 9%l
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou
congelés ........ AT S g O 101 TRt 8.8
Shellfish, preserved fish — Coquillages et
poisson CONSEeIVE .....ccovimveccrancass oo 8 775t
Wheat — BLé ........coceveeaccceevosnanas I s ol 85,5
Wheat flour — Farine de blé ................. 1.4

Other cereals and preparations — Autres cé-

réales et préparations .........cccc0c0annn 10.2
Other foods — Autres aliments ..........cccc. 8.5
Fodder and feed — Fourrage et provendes ..... 4.7
W - W T R LT 12.3

Crude materials, inedible — Total — Matiéres
brutes non comestibles .....
Hides, skins and furs — Cuirs, peaux et
fourrures ... 9.0
0Oil-seeds — Graines oléagineuses ............ 90
Crude wood materials — Bois non ouvré ....... 5 74
Ores, concentrates and scrap — Minerais,
concentrés et déchets
e e T T b o 5 G TR TR SRS
Copper — Culvre .....cooverecnrcrecacerecas 1
Nickel .. L e 2
Radio-active — Métaux radioactifs .........
Other non-ferrous — Autres métaux non

ferreux b . oot be B ~s Bugiie «jorosmicis 24.9
Crude petroleum — Pétrole brut ............ 82.5
Natural gas — Gaz naturel ............... oo 26.8
Asbestos, unmanufactured - Amiante non

QUVTE] . g0 R ke + o orailffasese oZass 17e
Other non- metallic minerals — Autres miné-

raux non métalliques ..........c.cvc0unne 13.0

Fabricated materials inedible — Total -
Matiéres fabriquées non comestibles ....... 503.4
Lumber — Bois d'oeuvre .........ocvvvevenanes 86.3

Veneer and plywood — Placages et contre-

plaguas

o
~1

Wood pulp - Pate de bois ...........c.cv.vnann P,
Newsprint paper - Papler-journal ............ 87.
Other paper and board — Autres papiers et
CAFEONS ...ovcvevdborsnavcrsinnsernnnrsironne 14.5
Textile fabricated materials — Fabrica-
tiigng (textiiles B J... o Maiie s - ooiie siskit ks st 1.3
Chemicals — Produits chimiques .............. 11.6
Fertilizers and materials — Engrais et
MRECTIRNX . ... 0. .. e loas dlie oo . an - o s 20.2
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc
synthétique et matiéres plastiques ........ 9.5
Primary iron and steel -~ Fer et acier
((EOTmes  PTimATEes ), . oohthas) Hetoliots » oxstursnzsrs, ofs o s 2.9
Steel plate and sheet — Plaques et tdles
ARACHERNY. . o s o . LU A S oxits 12.3
Other iron and steel — Autres fer et acier .. 13.6
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non
ferreux et alliages
Aluminum — Aluminfum .......c.ciuiiinvnnnanna, Bl
Copper — Cuivre ...... ook Lo AT
NEGkels 9" o RALAD . & . ol 80, ., . a0 Pl » 28.4
ZITMCsS. , ... . . B ot o st gl s 5 e cene e 9.8
Other — Autres ........ v 6.3
End products, inedible ' Total L Produits
finis non comestibles .....covevenctcrsnrsives 586.6
Machinery — Total — Machines ...........cuv.s 55.4
General purpose machinery - Usage
SEnal g T 1. . L L 12,2
Conveying, materials handling — Oe manu-
tent foniet (e tranBponty Tl « oo oo diks «Bmesie 6.0
Drilling, excavation and mining — De fora-
ge, d'excavation et d'extraction minidre 3.3
Farm — Agricoles .....v.vivvvervinvevavenaas 19.2
Trangportation and communications equip-
ment — Total — Matériel de transport et
de communication ........ = T 462, 4
Motor vehicles — Total — Véhicules
automobiles ...... = el TR N 394 .4
Road motor vehicles — Véhicules auto-
mobiles TouULiers .........cevvivsararan 261.7
Motor vehicle engines — Moteurs de
véhicules automobiles ..........00vuunn 43.1
Motor vehicle parts — Pidces de véhi-
cules automobiles ..... ST snooer Moo 94.6
Aireral el "AvdonslErrs. LIl | R i 5.6
Alrcraft engines and parts — Moteurs
d'avions et PIBCES ....viiireanacanaan 25.3
Communication and related equipment —
Communication et matériel assimilé .... 20.7
Other equipment and tools — Autre maté-
Tile] (eCRoUtHIN agel .l . A T e o Sl et 43.7
Personal and household goods — Articles
ménagers et personnels ............ fose operonw 9.7
Miscellaneous end products — Produits
finda divers . I R ek 15.3
TABLE — TABLEAU 4. Feb, — Fév. 1972
Merchandise imports, by commodity classification —
Importations de marchandises, selon la classifica-
tion type des marchandises
($'000,000)
Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 108.3
Index of physical volume — Indice du volume
physique™ (1968=11Q0) TR, =% L. | 2. 0o oo 115,2
Imports — Total — Importations .............,... 1,329.6
Live animals — Total - Animaux vivants ,...... e, 1.0
Food, feed, beverages and tobacco - Total —
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 84.2
Meat and meat preparation — Viandes et
préparations = . ... .. 0 il i iiiien e 9.4
Fruits
Fresh — Frais ...... R L B 9 9.6
Other and preparations — Autres et
préparations ....... SIS, S el g, 1.5
Vegetables and preparations -~ Lépumes et
RRSPANEERD TS 0T e b W) P T s =




¥IME_SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite

SHETION 1l. — Concluded — Fin

TABLE — TABLEAU 4 - Concluded — fin

Raw sugar — Sucre brut ............ .00
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé ..
Inedible crude materials — Total — Matidres
brutes non comestibles ..
Qil-seeds — Graines oléagineuses ............
Cotton — Coton .......
Other textile fibres — Autres fibres
textiles T.05SM .. 00 . .. el aqracenae
, Iron ores and concentrates — Minerais et
concentrés de fer .............
Aluminum ores and concentrates — Minerais
; et concentrés d'aluminium ..
| Coal — Houille ...
Crude petroleum — Pétrole brut ..............
Inedible fabricated materials — Total — Fabri-
cationg non comestibles .........ceceenvceace
Paper and board — Papiers et cartons ........
Yarn thread and cordage — Filés, fils et
cordes ....
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus
larges
Other broad woven fabrics — Autres tissus
larges ......
Other textile materials — Autres matidres
textiles ...
Chemicals ~ Produits chimiques
Inorganic —~ Inorganiques
Organic — Organiques
Plastic and synthetic rubber — Matiéres
plastiques et caoutchouc synthétique ......
Fuel, 0i]l — MaZout ....cc.omeuvanen
Other petroleum products —~ Autres produits

tesasseersesetsrenas

veossaiass e

tesssecrasmanca

Presesarrerenssatsnatsvanne

R R I A Y

P R R R R I I I A

B I I I I

setevevavesssasavianancunnoana

s etetassaasvasane

casstssasaravarrrenare

du: pétrailiel BEEL..«8 X o i =B Y - D 5
Steel plate and sheet — Plaques et tdles

. d'acfer ............... B e
Other primary iron and steel — Autres fer

et acier primaires ...
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux .....
Metal fab. basic products — Fabrication
métalliques, produits de base .............
| Inedible end products — Total — Produits finis
non comestibles .....
f Machinery — Total — Machines .........c......
; General purpose — Usage général ...........
Materials handling — Manutention des
ma CEranK| e o SRR N .. e e
‘ Drilling and excavating — Forage et
[ CXCANABGRI T . | .. . el e, e easnrs s
|
|
|
|
\

Machine tools, metal working — Machine-
oulSNpEEE mEERL ... ... .. iaee e
Other metal working — Autres outils pour
Gy LRI S o Al - o R SR R
Textile industries — Industries
Y G o o 0o oo AT - AR Ooo R - 0
Other special industries — Autres indus-
tries spéciales .....
Farm — Machines agricoles ......
Tractors — TrACteurs .....coocescoasavensss
Tractor engines and parts — Moteurs de
tracteurs et pidces .......... i« ganiRtror SIS )
Transportation and communication equip-
ment — Total — Matériel de transport et de
communication’ . . B gun. cvseee o Biaienanens
Motor vehicles and parts — Véhicules
| automobiles et pidces ...........c.c00uee.

Road motor vehicles — Véhicules automobi-
| les routiers ..
Motor vehicle engines — Moteurs de véhi-
| cules automobiles ..........c.c000000. .
Motor vehicle parts — Pidces de véhicules
| AOEOMODTINS 2%, 3 S e o seiw o f oo dawem e
«ircraft and parts — Avions et pidces .....

Gomsunications and related qquipment —
. = mibaSeas ¢ natdriak assipEld .. ...

1972

Feb. — Fév.

Fal
10.7

108.3
1.3
4.8

4.2

5.4
7.2
7.1
11.4
10.6
15: 2

8.1

441.4
361.2
144.6

44.2

172.4
14.6

Other equipment and tools — Total — Autres

matériel et outils .....cciiviiieiriiaaanan 132.4
Air conditioning and refrigeration — .

Climatisation et réfrigération .......... 9.4
Electric light and distribution — Eclai-

rage et distribution d'électricité ...... 23.9
Measuring, controlling and scientific —

Instruments scientifiques, de mesure et

de contrdle ..gu.a% ookt 25.4
Office machines — Machines de bureau ...... 3r.2
Personal and household goods — Total —

Articles ménagers et personnels ......... 61.8
Apparel and accessories — Vétements et

BCCES80ITEB ........covrtiirnieriracsnnns 33

Miscellaneous end products — Total — Produits

finis divers . .... . u. . olibsecdr s oionisane 10.9
Books and pamphlets — Livres et bro-

chures ........c.oocveievnivsscararvsnans 9.8
Other printed matter — Autres imprimés .... 10.2
Photographic goods — Articles photogra-

phiques ...........cccivvaicicaarvennanas 14.5

SECTION 12.

TABLE - TABLEAU 1. March — Mars 1972
Carloadings of revenue freight on Canadian
railways (thousand cars) — Chargement de wagons
de frét payant: chemins de fer canadiens
(milliers de wagons)

Total railway revenue freight loadings (carload
and non-carload) (000 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargés et non-chargés)

(000 McanmeslE . ¢ ol - « « SLE- L L - S T, . 16,987
Total revenue carg loaded (carload only) —

Total chargement de wagons payanta (wagons

chargés seulement) .....cc-ecenrsnncvoccacocs 309.9
Farm products and food — Produits agricoles et

denrées alimentaires

WHERESRBIEN: . L0 T o P 5 10 . o o 17.5
Other grain and grain products — Autres grains

EEIDTOARRIRET . . . o axorel- 1o - T g Voo T o [T 15.5
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes

V7S A O o 00 SN0 SO L < - B B OMRARY | Gt - 2.3
Other agriculture products — Autres produits

AFBUCBLCE [0/ oTowroro dll VSRR als.ciais > i »1o1ee e ol o J 1.8
Animals and their products — Animaux et leurs

PROQUAES) [FlF. L v aore, o taa -1 SV OIS 2615,
Prepared food products — Denrées alimentaires

PEEDALEESH ¥« vl oo Jeroiare TR e . 1o < i 5.6
Mine products — Produits miniers

lron ore and concentrates — Minerais et

CONEENCTEE] op: +7olelele Horatarelelorere o TP < - - wronsfels 356

Other metal ores and concentrates — Autres

minerais et concentrés .......ceciierennainns 17.
Ve o) = TG oo N SES St Lo S 8.
Coal, sand, cement and other mine products —

Houille, sable, ciment et autres produits

PRDL SRR T L oo caie s -l et ST » . sn b sas ke 35.5
Forest products — Produits forestiers
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et
CONGEEPTAGUAE L. + - T o[-l rersioriane = [bls faie il s 21NN 18.8
Pulpwood — Bois & PAte ......covevrvenneaonn. 19.4
Other forest products — Autres produits
Lot o WL LD e e T . 7.2

Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et acler, primaires et fabriqués .........0e.. 7.3
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured —
Autres métaux, primajres et fabriqués ...... 3.0
Motor vehicles and parts (incl. agricultural) —

Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 12.6
Refined petroleum products — Produit:

petroliers TALHARES' . . s Wolacveiaie oo oo caoialais v apekels 17.3
Ghiwiicals and acids — Produits chimiques et

saldes ...cie.iiiiiiiieiiir i ia i 6.3
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESATSONNALISEES — fin

SECTION 12. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin
Paper and paper board — Papier et carton ...... 125
Other manufacturers and miscel laneous — Autres

fabrications et divers .. R cy? o Do 63.0

March — Mars 1972

Non carloads (swall package freight) —

Expédition de marchandises de décrail ........ L9
Recelpts from U,S. connections — Wagons regus
dOsNEdats-UnTE B0 . N8, o ol - . ke ok 54.8
Piggy back traffic (incl, in loadings) —
Service rail-route (wagons chargés
24.4

B R R I LR Y]

inclus)
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